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24, 0. L. V. str. Kortrijk

5 Nieuwjaarsmaand 1899.

WelEdele Heer en Vriend,'

Teruggekomen uit Brugge, daar ik mijn broeder? was gaan uitvaarten® heb ik hier uw geschenk en het schrijven®

dat gij zoo vriendelijk waart naar mij te richten, gevonden. Ik bedank u van harten over uwe goedheid. Hoe komt

dat zoo te treffen dat mij troost toekomt, en zulk een troost® wanneer ik hem meest van doen had? Ach, hoe blij

ben ik, dat sommige mijner rijmreken® daar niemand mijns wetens acht op genomen had, u bevallen hebben !

1k zende u hierbij mijn allerjongste zielgedicht’ en druk u van verre de dichterlijke hand,

zijnde uw toegenegen en dankbare

Guido Gezelle

1 Locatie origineel onbekend: brief is enkel in gepubliceerde versie beschikbaar: Jubileumuitgave: Rijmsnoer, I1, p.220

2 Romaan Gezelle was de grote speelvriend van Gezelle in zijn kindertijd. F. Baur, Jubileumuitgave, Rijmsnoer II, p. 220

3 Romaan stierf te Brugge op 01/01/1899. De begrafenis was op 04/01/1899.

4 Brief is onbekend. Misschien is het geschenk een exemplaar van het Tweemaandelyks Tydschrift: 5 (januari 1899), met daarin
(p.152 e.v) een enthousiaste bespreking van Rijmsnoer door Verwey.

5 Gezelle heeft op 4 januari zijn broer Romaan in Brugge begraven en was zeer aangedaan door dit abrupte overlijden.” ...gij en steekt
me... en gij stoot me maar door 't herte...” De troost voor Gezelle die hij in deze brief vermeldt, was wellicht de enthousiaste bespreking
van zijn Rijmsnoer door Verwey in: Tweemaandelyks Tydschrift: 5 (januari 1899), p.152 e.v.

6 Rijmreken zijn de losse verzen en korte gedichten die Gezelle aan het einde van zijn Rijmsnoer opneemt.

7 Het allerjongste zielgedicht van dat ogenblik is wellicht Requiescat in pace! Gezelle schreef dit gedicht voor de uitvaart van zijn broer

Romaan op 04/01/1899 (Boets, Volledig Dichtwerk p.1730-31 dateert: Kortrijk, 08.01.1899.)
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Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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